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رسالة مؤرخة ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٢ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن الممثـل 
   الدائم لباكستان لدى الأمم المتحدة 

بنـاء علـى تعليمـات حكومـتي، يشـرفني أن أرفـق طيـه رسـالة مؤرخـــة ٢٢ أيــار/مــايو 
٢٠٠٢ مـن السـيد عبـد السـتار، وزيـر خارجيـة جمهوريـة باكسـتان، يوجـه فيـها عنـــايتكم إلى 
الحالـة المتدهـورة في جنـوب آسـيا، الـتي تمثـل ديـدا خطـــيرا للســلام والأمــن الدوليــين (انظــر 

المرفق). 
وسأغدو ممتنا لو عملتم على تعميم نص هذه الرسالة بوصفها وثيقة من وثـائق مجلـس 

الأمن. 
 

(توقيع) منير أكرم 
السفير 
الممثل الدائم المعين 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ٢٢ أيـار/مـايو ٢٠٠٢ الموجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمــن 
  من الممثل الدائم لباكستان لدى الأمم المتحدة 

إن الأمـم المتحـدة هـي معقـد آمـال البشـرية في منـع الحـرب وتعزيـز التســوية الســلمية 
للمنازعات الدولية وفقا لمبادئ العدالة والقانون الدولي. وتوجه حكومة باكستان عنـايتكم في 
هذا الشأن إلى المادة ٣٣ من ميثاق الأمم المتحدة التي تنص على اللجـوء إلى الوسـائل السـلمية 
لحل الخلافات والحفاظ على السلام والأمن الدوليين مـن خـلال المفاوضـة والوسـاطة والتوفيـق 
والتحكيـم والتحقيـق والتسـوية القضائيـة واللجـوء إلى الوكـالات الإقليميـة أو غـــير ذلــك مــن 

الوسائل السلمية. 
لقـد تصـاعدت حـدة التوتـرات الخطـيرة في جنـوب آسـيا علـى مـدار الأشـهر الخمســة 
السـابقة حيـث دفعـت الهنـد بمليـون جنـدي تقريبـا ونشـــرم في وضــع الاســتنفار علــى طــول 
w)، وخـط المراقبـة  orking boundary) الحدود الدولية مع باكستان، وخط الحدود المعمول به

في باكستان. 
وقـد حشـدت الهنـد علـى طـــول خــط المراقبــة مئــات الألــوف مــن الجنــود وأســلحة 
ومعـدات متطـورة، ورغـم هـذا، فـهي مـا زالـت تتـهم باكسـتان بالقيـام بعمليـات تســـلل عــبر 
الخط. وتأبى، وهي توجه هذه الاامات بدون دليل، أن تخضـع ادعاءاـا للفحـص أمـام فريـق 
مراقبي الأمم المتحدة العسـكريين في الهنـد وباكسـتان أو أيـة جهـة محـايدة للرقابـة أو التحقيـق. 
وترفض السماح لوسائط الإعلام الدوليـة والمنظمـات الدوليـة المعنيـة بحقـوق الإنسـان بدخـول 
كشـمير المحتلـة بـدون قيـود حـتى تتمكـن مـن تقييـم الوضـع الحقيقـي في ذلـك الإقليـــم بصــورة 
مستقلة. وتؤكد الهند أـا سـتعرف عندمـا يتوقـف التسـلل المزعـوم، وبـذا فـهي تعطـي نفسـها 

دور المدعي والقاضي. 
وقد دأبت الهند على النحو باللائمة علـى باكسـتان في كـل حادثـة عنـف تقـع داخـل 
الهند وفي كشمير المحتلة. وما برح بعض أعضاء حزب اراتيا جاناتا الحـاكم يشـيرون بأصـابع 
الاام إلى باكستان في كل واقعة، حتى مذبحة غوجارات، وذلك على الرغم مـن أن المعارضـة 
السياســـية الهنديـــة وكذلـــك الجماعـــات المحليـــة والدوليـــة المعنيـــة بحقـــوق الإنســـــان تلقــــي 
بالتبعة صراحة على المتعصبين الهندوس من أتباع المنظمات المتطرفة مثـل راشـتريا سويامسـفاك 
سانغ – وهي الجماعـة الـتي خـرج مـن عباءـا حـزب اراتيـا جاناتـا الحـاكم – وفيشـوا هنـدو 
باريشـاد، وداجرانـغ دال، وشـيفا سـينا. والواقـع أن حكومـة ولايـة غوجـــارات، الــتي يســيطر 
عليها حزب اراتيا جاناتا، قد ساعدت بالفعل في ارتكـاب المذابـح ضـد المسـلمين وحرضـت 
عليها. وقد خلصت منظمـة رصـد حقـوق الإنسـان في تقريرهـا عـن مذبحـة غوجـارات إلى أن 
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�الاعتداءات التي تعرض لها المسلمون في شتى أرجاء الولاية كانت مدبرة قبل حادثــة غودهـرا 
بوقـت طويـل ونظمـت بمشـاركة واسـعة النطـاق مـن الشـرطة وبالتعـاون الوثيـق مـــع مســؤولي 
حـزب اراتيـا جاناتـا في حكومـة الولايـة�. وبـالمثل، لاحـظ تقريـر أعـده فريـق نسـائي يعمـــل 
ـــع  داخـل إطـار مبـادرة �المواطـن� أن �الولايـة ... قـد تخلـت عـن مسـؤولياا نحـو حمايـة جمي
مواطنيـها. والأسـوأ مـن ذلـك بكثـير أـا تعـامت بـالفعل عمـا تعـــرض لهــا مئــات مــن النســاء 

والأطفال في غوجارات من أعمال بتر واغتصاب وذبح�. 
وقد انتهجت حكومة الهند الموقف نفسـه فيمـا يتعلـق بحـوادث العنـف الـتي وقعـت في 
كشمير المحتلة، حيث ادعت السلطات الهندية تورط باكستان فيـها، سـواء أكـان ذلـك حادثـة 
تشيتسنغبورا التي وقعت في آذار/مارس ٢٠٠٠ أم مذبحة أمارناث يـاترا الـتي ارتكبـت في فـترة 
لاحقة من العام. وتســئ هـذه الاامـات الملفقـة لنضـال أبنـاء كشـمير مـن أجـل الحريـة، وهـي 
جزء من استراتيجية الدعاية التي ـدف إلى إطالـة أمـد احتـلال الهنـد للولايـة. وقـد أفـاد مؤتمـر 
حريات لعموم الأحزاب أن أكثر مـن ٠٠٠ ٧٥ مواطـن كشـميري قـد لقـوا حتفـهم علـى يـد 

القوات العسكرية وشبه العسكرية والشرطة الهندية. 
ـــة في هــذه الحــوادث والحــالات  ولم تكتـف الهنـد برفـض إجـراء تحقيقـات دوليـة نزيه
الأخرى المماثلة، بل أوقفت أيضا تحقيقاا فيها عندما بدأت تتكشف احتمالات تشـير إلى أن 
القوات الهندية ربما كانت هي التي ارتكبت حـوادث القتـل هـذه بـالفعل. وواقعـة التلاعـب في 
اختبـارات الحمـض الخلـوي الصبغـي للمواطنـين الكشـميريين الأبريـاء الذيـن قتلـوا علـى اعتبــار 
أم الإرهابيون المسؤولون عن مذبحة تشيتسنغبورا معروفة للكافة بما يعفينا من مشـقة روايتـها 

من جديد. 
وقد أدى الهجوم الأخير الذي تعرض لـه معسـكر الجيـش في جـامو في ١٤ أيـار/مـايو 
٢٠٠٢ إلى تصـاعد جديـد في حـدة نـبرة التـهديد الهنديـة حيـث تحـدث وزيـر دفـاع الهنـد عــن 
�معاقبة� باكستان، بينمـا صـرح قـائد الجيـش الهنـدي علانيـة بـأن �وقـت الكـلام قـد انتـهى 
وحان أوان العمل�. وقد اُمـت باكسـتان بتشـجيع الإرهـاب في قـرار اتخـذه البرلمـان الهنـدي 
بمجلســيه في ١٧ أيــار/مــايو ٢٠٠٢. وفي ١٨ أيــار/مــايو، طلبــت الحكومــة الهنديــة ســـحب 
مفوضنا السامي في نيودلهي. ودافع الهند في توجيـه هـذه التـهديدات وإطـلاق دعـوات الحـرب 
ومواصلـة التصعيـد الخطـير وحشـد القـوات واضـح، فـهي قـــد شــرعت في انتــهاج دبلوماســية 
القسر دف الضغط على باكستان لكي تتخلى عن موقفها النابع من مبادئها بشأن كشـمير. 
كما أن حكومة حزب اراتيا جاناتا تود أن تصرف الانتباه الدولي عن المذبحـة المسـتمرة الـتي 
تتعرض لها طائفة المسـلمين الذيـن يمثلـون أقليـة في غوجـارات وكذلـك عـن جوانـب قصورهـا 

الداخلية الأخرى. 
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وينبغـي للأمـم المتحـدة واتمـع الـدولي أن يتســـاءلا عمــا يدفــع الهنــد إلى الاســتعداد 
لخوض غمار الحرب ضد باكستان رغم ما تنذر به من عواقب خطـيرة بينمـا ترفـض الوسـائل 
السلمية المعترف ا عالميا لتسوية الخلافات وكذلك المقترحات الدعاية إلى إجـراء تحقيـق نزيـه 
أو رصد أو تقصي حقائق أو تقديم المساعدة في تخفيف حدة التوتـر، فـهذا لا يمكـن أن يكـون 
موقف دولة مسؤولة تحـترم مبـادئ الميثـاق وتؤمـن بالسـلام ومعايـير السـلوك الدوليـة، بـل هـو 
سلوك قوة متغطرسة عـاقدة العـزم علـى اسـتغلال المنـاخ المخيـم علـى اتمـع الـدولي وبواعـث 
قلقه من أجل مآرـا الشـخصية وتعتقـد أن لديـها ترخيصـا يسـوغ لهـا أن تعتـدي علـى غيرهـا 

بحاجة محاربة الإرهاب. 
وباكستان، بوصفها جزءا في الائتلاف الدولي لمحاربـة الإرهـاب، تبـذل جـهودا جـادة 
ـــدم بصخــرة  في محاربـة الإرهـاب الـدولي وتطـهير مجتمعنـا مـن التطـرف. ولكـن مسـاعينا تصط
التصاعد والتوتر الناشئين عن حشـد القـوات الهنديـة بـأعداد هائلـة علـى امتـداد حدودنـا. غـير 
أننا، وإن كنا نود تجنب الصراع، مستعدون أيضا، في إطار ممارســتنا لحقنـا المتـأصل في الدفـاع 
عن النفس، لأن نتصدى بعزم لا يلين لأي اعتداء مـن جـانب الهنـد علـى أراضـي باكسـتان أو 
الأراضي الواقعة في كشمير التي مـا زال الدفـاع عنـها منوطـا بنـا. وإننـا نـود أن نتحاشـى هـذا 

التطور في الأحداث، ولكننا لا نملك أن نتهاون في اليقظة والاستعداد. 
ونحن مستعدون للتعاون مع أي جـهد أو مسـعى حميـد تبذلـه الأمـم المتحـدة أو يبذلـه 

اتمع الدولي لتخفيف حدة التوتر وحفظ السلام وتشجيع الحوار بين البلدين. 
إنني أضع أمام أعين سعادتكم صورة الوضع السائد بين باكستان والهند لكي تتخـذوا 
ما ترونه مناسبا من التدابير. إن الوضـع المتفجـر المـترتب علـى حشـد الهنـد لقواـا علـى طـول 
حدودنا وعلى امتداد خط المراقبة وكذلك التصريحات الـتي يطلقـها زعمـاء الهنـد دون مسـوغ 
بنبرة التهديد والوعيد إنما يمثل ديدا خطـيرا للسـلام والأمـن في المنطقـة. وعليـه، فنحـن يـب 
بـالأمم المتحـدة واتمـع الـدولي أن يســـتخدما مســاعيهما الحميــدة مــع الهنــد وأن ينصحاهــا 
باختيـار طريـق الحـوار والمفاوضـات بـدلا مـن المواجهـة لحسـم قضيـة جـــامو وكشــمير وســائر 

القضايا المعلقة بين البلدين. 
وألتمس من سعادتكم أن تتكرمـوا بتعميـم هـذه  الرسـالة كوثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة 

العامة ومجلس الأمن. 
(توقيع) عبد الستار 
وزير خارجية 
جمهورية باكستان الإسلامية 

 


